
OPERARIOS DEL REINO DE CRISTO

Padre Óscar Sánchez Olvera, CORC
Párroco
Padre Rubén Tena Guzmán, CORC
Vicario
Padre José Ramón Jiménez, CORC
Vicario
Hna. Eufemia Santiago, MCSH
Pastoral Assistant/Asistente Pastoral
Hna. Susana Islas, MCSH
Pastoral Formacion/Asistente de Formación

BAPTISMS
Preparation in Spanish every 3rd and 4th
Thursday (except December) at 7:00 pm English
preparation and Baptisms will be announced in
bulletin. Baptisms: Every 1st, 2nd, and 3rd
Saturday at 11:00 am in Spanish. Please call parish
office.

BAUTISMOS
Pláticas en Español cada 3er y 4to jueves, a las
7:00 pm (menos Diciembre). Bautismos: Cada 1er,
2o y 3er sábado del mes a las 11:00 am en
Español. Por favor llame a la oficina parroquial.

MARRIAGES
A minimum of 8 months advance preparation is
needed for marriage at our church. Additionally,
couples must have been registered in the parish
at least 6 months prior to the wedding.

MATRIMONIOS
Se necesita un mínimo de 8 meses de preparación
previa para el matrimonio en nuestra iglesia.
Además, las parejas deben haber estado
registradas en la parroquia al menos 6 meses
antes de la boda.

CHURCH OFFICE/OFICINA PARROQUIAL
108 E. Hammond St., Fort Worth, TX 76115
(817) 923-6323 • Fax: (817) 607-3113
Mon/Lun-Fri/Vie 9:00 am-4:45 pm

CATECHISM/CATECISMO • (817) 923-8582
OfficeHours: Monday-Thursday 10:00 am-2:00 pm
CCDOffice is closed during the summer
Horario de oficina del Catecismo
Lunes-Jueves 10:00 am-2:00 pm
Laoficinadel CatecismoestácerradaDuránteel verano.

MASSES/MISAS
Monday-Friday/Lunes A Viernes
9:30 am & 7:00 pm Spanish/Español
Saturday/Sábado 9:30 am

SUNDAY/MISAS DOMINICALES
Saturday/Sábado 5:00 pm Español
Sunday/Domingo
8:00 am Español
10:00 am English /Inglés
12:00 pm Español
2:30 pm Español
6:00 pm Español

HOLY DAYS OF OBLIGATION
MISAS EN DÍAS DE OBLIGACIÓN
Announced in thebulletintheSundaybefore
Seanunciaránenelboletíneldomingoanterior

RECONCILIATION/CONFESIONES
Sunday during Mass and during Saturday Vigil
Mass based on availability of priests.
Durante cada Misa del Domingo y la vigilia del
Sábado dependiendo en la disponibilidad de los
sacerdotes.

SICK CALLS
Please call the Parish office.

ATENCIÓN PARA LOS ENFERMOS
Llamar a la oficina parroquial.

CATECHISM
From 1st grade (6 years old) to 10th grade -
includes preparation for First Communion and
Confirmation. Call 817-923-8582.
Three year preparation for First Communion and
three years for Confirmation.

CATECISMO
Desde 1er gdo (6 años) hasta el gdo 10, incluye
preparación para la primera Comunión y para la
Confirmación. Llame al 817-923-8582.Tres años
de preparación para la Comunión y tres años para
la Confirmación.

QUINCEAÑERAS
Upon available dates, reserve with the necessary
deposit. Note that dates are exclusively for
registered families.

QUINCEAÑERAS
En fechas disponibles, reservar con el depósito
necesario. Tenga en cuenta que las fechas son
exclusivamente para familias registradas.

PARISH REGISTRATION
All parish families should be registered and use
the church envelopes according to their means.

REGISTRACIÓN PARROQUIAL
Todas las familias de la parroquia tienen que estar
registradas y ayudar a la Iglesia usando los sobres
parroquiales según sus posibilidades.

AMBIENTE SEGURO
SE REQUIERE la Certificación de Ambiente Seguro
a los empleados y voluntarios adultos ANTES DE
PODER SERVIR EN CUALQUIER MINISTERIO Y DEBE
SER RENOVADA CADA DOS AÑOS.

201 Thornhill Dr., Fort Worth, Texas 76115 • (817) 923-6323
Web: ihmfw.com Email: parishoffice@ihmfw.com

Immaculate Heart
of Mary
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, 2023LECTURAS DE LA SEMANA

DDoommiinnggoo,, NNoovviieemmbbrree 1166

Mal 3, 19-20 | 2 Tes 3, 7-12 | 2 Tes 3, 7-12

LLuunneess,, NNoovviieemmbbrree 1177

1 Mc 1, 10-15. 41-43. 54-57. 62-64 | Lc 18, 35-43

MMaarrtteess,, NNoovviieemmbbrree 1188

2 Mc 6, 18-31 | Lc 19, 1-10

MMiiéérrccoolleess,, NNoovviieemmbbrree 1199

2 Mc 7, 1. 20-31 | Lc 19, 11-28

JJuueevveess,, NNoovviieemmbbrree 2200

1 Mc 2, 15-29 | Lc 19, 41-44

VViieerrnneess,, NNoovviieemmbbrree 2211

Lc 19, 41-44 | Lc 19, 45-48

SSáábbaaddoo,, NNoovviieemmbbrree 2222

1 Mc 6, 1-13 | Lc 20, 27-40

READINGS FOR THEWEEK

SSuunnddaayy,, NNoovveemmbbeerr 1166

Mal 3:19-20 | 2 Thes 3:7-12 | Lk 21:5-19

MMoonnddaayy,, NNoovveemmbbeerr 1177

1 Mc 1:10-15, 41-43, 54-57, 62-63 | Lk 18:35-43

TTuueessddaayy,, NNoovveemmbbeerr 1188

2 Mc 6:18-31 | Lk 19:1-10

WWeeddnneessddaayy,, NNoovveemmbbeerr 1199

2 Mc 7:1, 20-31 | Lk 19:11-28

TThhuurrssddaayy,, NNoovveemmbbeerr 2200

1 Mc 2:15-29 | Lk 19:41-44

FFrriiddaayy,, NNoovveemmbbeerr 2211

1 Mc 4:36-37, 52-59 | Lk 19:45-48

SSaattuurrddaayy,, NNoovveemmbbeerr 2222

1 Mc 6:1-13 | Lk 20:27-40

FLORES DEL ALTAR
ALTAR FLOWERS

Las flores del altar son en
Acción de gracias por la

FFaammiilliiaa SSiiffuueenntteess

Altar flowers are an offering of
Thanksgiving from the

SSiiffuueenntteess FFaammiillyy

MASS INTENTIONS | INTENCIONES

SSaabbaaddoo,, NNoovviieemmbbrree 1155,, 22002255 || XXXXXXIIIIII DDoommiinnggoo oorrddiinnaarriioo——VViiggiilliiaa

5:00 PM -Por la salud de Sofia Morin Gabriel López

†Ana María †omas Sidón †Josefina y Filio Samano †Camila Fernández †Benito Nájera Becerra

DDoommiinnggoo,, NNoovviieemmbbrree 1166,, 22002255 || XXXXXXIIIIII DDoommiinnggoo oorrddiinnaarriioo
SSuunnddaayy,, NNoovveemmbbeerr 1166,, 22002255 || TThhiirrttyy--tthhiirrdd SSuunnddaayy iinn OOrrddiinnaarryy TTiimmee

8:00 AM -Sociedad Guadalupana

-Ac de gracias por el aniversario de boda de Ángel y Cristina Contreras

†Juan Sergio Márquez González †Rogelio Herrera †Eliciana y José Guadalupe Martínez †Jesús y Marcos
Luciano †Francisco Perea †Enedina Elisa †Toribio Cruz †Faviana Sánchez †Juana Pérez †Tereso Chávez
†Jesús, Ana, y Juan Manuel Sancen †Itzel Herrera †Karina Herrera

10:00 AM †Crescencia Valdez †Angelita Aguilar

12:00 PM -Por el cumpleaños de Leonardo Revilla y Briana Fernández

-Por la salud de Gabriela Rodríguez y Rogelio Valadez

†Juan Cadena Navarro †Cerapio Montes †Ramon Ponce †Guadalupe González †Juan Sergio Márquez González
†María de Rosario Aguilar †Rufino Castillo †Almas del Purgatorio †Ángel Ponce †Antonio Valdez †José Olmos
†María Medina †Modesto Gómez

2:30 PM -Por el cumpleaños de Jardiel Jiménez

-Por la Familia Espinoza Ortega

†Marta, Elisa, Carlos, y Pedro Nájera †Bill Smith †Timoteo Pérez †Juan Enríquez †Pedro García †José Mejía
†Cipriano y Jorge Ramírez †Moisés Varela Ramírez †Antonio Ríos †María Chacón

†Joaquín y José Refugio Sifuentes †María Loreto Palacios †Gaudencio y José Plascencia

6:00 PM †Cipriano y Jorge Ramírez †Moisés Varela Ramírez †Antonio Ríos †María Chacón

†Joaquín y José Refugio Sifuentes

LLuunneess,, NNoovviieemmbbrree 1177,, 22002255 || MMeemmoorriiaa ddee SSaannttaa IIssaabbeell ddee HHuunnggrrííaa,, rreelliiggiioossaa

9:30 AM -Por el cumpleaños de Jay Crawford

77::0000 PPMM -Ac de gracias por el VII aniversario de la Fraternidad de San Bonaventura

-AC c de gracias a Santa Isabel de Hungría, Patrona de OFS

MMaarrtteess,, NNoovviieemmbbrree 1188,, 22002255 || MMaarrtteess ddee llaa XXXXXXIIIIII sseemmaannaa ddeell TTiieemmppoo oorrddiinnaarriioo

9:30 AM -Por el cumpleaños de Gloria Marty Labrado

†José Sánchez †Adriana Aparicio †Amadeo Rivas

7:00 PM

MMiiéérrccoolleess,, NNoovviieemmbbrree 1199,, 22002255 || MMiiéérrccoolleess ddee llaa XXXXXXIIIIII sseemmaannaa ddeell TTiieemmppoo oorrddiinnaarriioo

9:30 AM

7:00 PM -Por el cumpleaños de José García

-Por la salud de Verónica García

-Por las necesidades de la Familia Valerio Lizarde y Pedro Valerio

†Pablo Cuevas †Jesús Guijosa

JJuueevveess,, NNoovviieemmbbrree 2200,, 22002255 || JJuueevveess ddee llaa XXXXXXIIIIII SSeemmaannaa ddeell TTiieemmppoo OOrrddiinnaarriioo

9:30 AM †Juan Enríquez

6:00 PM Hora Santa—Cenáculo

7:00 PM †Juan Enríquez

VViieerrnneess,, NNoovviieemmbbrree 2211,, 22002255 || MMeemmoorriiaa ddee llaa PPrreesseennttaacciióónn ddee llaa BBiieennaavveennttuurraaddaa VViirrggeenn MMaarrííaa

9:30 AM -Por el cumpleaños de Alexander Francisco

†Juana Ruiz

7:00 PM †Ismara Martínez

SSaabbaaddoo,, NNoovviieemmbbrree 2222,, 22002255 || MMeemmoorriiaa ddee SSaannttaa CCeecciilliiaa,, vviirrggeenn yy mmáárrttiirr

9:30 AM †Gerardo Ortiz †Lenis Pérez

12:00 PM Boda de Roberto y Maria Elena—Templo

1:00 PM Boda de Sergio y Esther Salazar—Templo

3:00 PM XV años de Ociel y Arleth Dominguez—Templo
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ST ANDREWBREAKFAST
DESAYUNODE SAN ANDRES

The next St. Andrew Breakfast will be on Saturday, December 13,

2025 at St. Patrick Cathedral at 8:00 AM. The day will begin with

Mass followed by breakfast and fellowship. We encourage young

men in high school and college of the Diocese of Fort Worth to

attend. To reserve your spot, please email Vocations Office

at vocations@fwdioc.org or by calling 817-945-9321.

El próximo Desayuno de St. Andrew será el sábado 13 de Diciembre

del 2025 a las 8:00 a.m. en St. Patrick Cathedral. El día comenzará

con Misa seguida por el desayuno y camaradería. Invitamos a todos

los jóvenes varones de la Diócesis de Fort Worth que estén en la

escuela secundaria o en la universidad en asistir al evento. Para

reservar su lugar, envíe un correo electrónico a la Oficina de

Vocaciones a vocations@fwdioc.org o llamando al 817-945-9321.

COLECTA DEOFRENDAS | OFFERINGS
1111//0088//22002255--1111//0099//22002255

CChhiillddrreenn’’ss FFuunndd || NNiiññooss:: $$555566

BBuuiillddiinngg FFuunndd || CCoonnssttrruucccciióónn:: $$777733

Managed by | Encargado Por Apostolado

Next Week | Proxima Semana Sociedad Guadalupana

CAFETERIA

DIOCESAN APPEAL | CAMPAÑA DIOCESANA
Somos UNA IGLESIA con la Diócesis de Fort Worth. Se le pide a

cada feligrés que ore sobre por qué dona y cómo Dios lo llama a

compartir sus bendiciones con UNA IGLESIA. Conozca más sobre el

impacto de las 92 parroquias que trabajan juntas por UNA IGLESIA

en fwdioc.org/ada

We are ONE CHURCH with the Diocese of Fort Worth. Every parish-

ioner is asked to pray about why you give and how God is calling

you to share His blessings with the ONE CHURCH. Learn more

about the impact of all 92 parishes working together for ONE

CHURCH at fwdioc.org/ada

PARISH OFFICE CLOSED
OFICIAN PARROQUIAL CERRADA

Please note that all parish offices will close at 12:00 PM on Wednes-

day, November 26th, and remain closed through November 28th

for the Thanksgiving holidays. Normal office hours will resume on

December 1st.

Por favor tome nota que todas las oficinas parroquiales cerrarán a

las 12:00 PM el miércoles 26 de noviembre y permanecerán cerra-

das hasta el 28 de noviembre por las fiestas de Acción de Gracias. El

horario normal se reanudará el 1 de diciembre.

CCD THANKSGIVING BREAK
VACACIONES DEL CCD POR EL DÍA DE ACCION DE GRACIAS

There will be no CCD classes from November 24th through Novem-

ber 30th for Thanksgiving. Classes will resume on December 2nd

with the Tuesday sessions. Enjoy the break with friends and family.

No habrá clases de CCD del 24 al 30 de noviembre. Las clases se

reanudarán el 2 de diciembre con las clases del martes. ¡Disfruten el

receso con sus familias y amigos!
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VIVIENDO EL EVANGELIO
Cuando Jesús resucitó, mostró a sus discípulos que incluso la muerte

será vencida por Dios. En el Evangelio de hoy, amplía esta idea para

incluir la mayoría de las cosas malas que pueden suceder tanto a los

no creyentes como a los discípulos.

Comenzando con la destrucción del templo en Jerusalén, Jesús

menciona la mayoría de las cosas aterradoras que la gente creía que

traerían el fin del mundo. Da dos consejos. Primero, no se dejen

engañar por nadie que diga que este es el fin o que dice que es

Jesús. Cuando Jesús regrese, no habrá duda de quién es. No

tendrán que enterarse por las noticias de la noche. Luego, no se

dejen aterrorizar por los desastres naturales ni las guerras. Guerras,

epidemias, terremotos y demás ocurren a lo largo de la historia y

volverán a ocurrir.

Como discípulos, esperamos responder a los desastres no con

miedo, sino con amor. Los creyentes pueden ayudar voluntariamen-

te a los afectados, consolar a los sobrevivientes o ayudar a recon-

struir sus hogares o escuelas. Pueden optar por donar sangre o dar

a una de las organizaciones benéficas que ayudan a las víctimas de

desastres. Hay personas que han recibido a desconocidos en sus

hogares después de que una inundación o un huracán destruye un

vecindario.

Hay un dicho que dice que “ninguna buena obra queda sin castigo”.

Jesús nunca dice que sus discípulos serían recompensados por sus

actos de caridad. En la segunda mitad del Evangelio, dice que sus

discípulos serían perseguidos, odiados e incluso traicionados por sus

propias familias. Jesús también tiene un consejo para esa situación.

La presenta como una oportunidad para dar testimonio de nuestra

fe. Su consejo suena extraño al principio. A diferencia de un abo-

gado moderno, que practica con un testigo antes de entrar en la

sala del tribunal, Jesús nos dice “no tienen que preparar de

antemano su defensa,” sino dejemos que él nos dé las palabras.

Creo que se refiere a no preocuparse de lo que vamos a decir, para

no quedarnos sin palabras por el miedo. Si se lo permites, Jesús te

“preparará” con las lecturas de las Sagradas Escrituras, las homilías

de tu párroco y tu propia vida de oración. Todo esto puede abrirnos

a los dones del Espíritu, quien nos ayuda a proclamar la fe sin

miedo.

SANTO DE LA SEMANA

SSaannttaa CCeecciilliiaa

2222 ddee nnoovviieemmbbrree

Santa Cecilia es la patrona de los músicos, pero antes de cantar, su

vida toda fue un canto para Dios. Nació en Roma y desde muy

joven prometió entregarse a Dios y permanecer casta. Su padre no

pensó así y la obligó a casarse con un no cristiano llamado Valeri-

ano, quien no sólo respetó su voluntad, sino que también se hizo

cristiano. Fue él mismo quien convirtió a su hermano Tiburcio, para

luego, ser martirizados ante su negativa de adorar a los dioses de

Roma. Al ver la manera heroica en que morían, Máximo, un cor-

tesano se convirtió al cristianismo y también lo martirizaron. Cecilia

dio sepultura cristiana a los tres, acción que le valió la reprensión y

el juicio frente al Prefecto Almaquio, quien al ver que no desistía de

su fe mandó que la quemaran en el baño de su casa, pero el fuego

no le hizo nada. Después, mandó que la decapitaran y luego de

golpearla en el cuello, agonizó durante tres días hasta que entregó

su espíritu. Fue sepultada en las catacumbas de san Calixto.
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LIVING THE GOSPEL
When Jesus rose from the dead, he showed his disciples that even

death will be overcome by God. In today’s Gospel, he expands that

to include most of the bad things that can happen to both non-

believers and disciples alike.

Starting with the destruction of the temple in Jerusalem, Jesus men-

tions most of the scary things that people thought would bring the

end of the world. He gives two pieces of advice. First, don’t be fooled

by anyone who says this is the end or who claims to be Jesus. When

Jesus comes again, there will be no doubt about who it is. You won’t

have to learn about it on the evening news. Then, don’t be terrified

by natural disasters or wars. Wars, epidemics, earthquakes, and the

rest happen throughout history and will happen again.

As disciples, we hope we would respond to disasters not with fear,

but with love. Believers can voluntarily help those affected, comfort

the survivors, or help rebuild their homes or schools. You may

choose to give at a blood drive or donate to one of the charities that

help disaster victims. People have welcomed strangers into their

homes after a flood or hurricane has destroyed a neighborhood.

There is a saying that “no good deed goes unpunished.” Jesus never

says that his disciples would be given awards for their acts of charity.

In the second half of the Gospel, he says that his disciples would be

persecuted, hated, and even betrayed by their own families. Jesus

has advice for that situation, too. He presents it as an opportunity to

give testimony, or witness, to our faith. His advice sounds strange at

first. Unlike a modern lawyer, who practices with a witness before

they go into the courtroom, Jesus tells us “not to prepare your de-

fense,” but to let him give us the words. I suspect that he means not

to worry about what you might say, lest you become scared speech-

less. If you let him, Jesus will “prepare” you with the scripture read-

ings, your pastor’s homilies, and your own prayer life. All of these can

help open us to the gifts of the Spirit, who helps us proclaim our faith

without fear.

SAINT OF THEWEEK

SSaaiinntt RRoossee PPhhiilliippppiinnee DDuucchheessnnee

NNoovveemmbbeerr 1188

Pope Benedict once declared himself struck by how remarkably

diverse our American saints are—some native born: Mother Seton,

Katherine Drexel, Kateri Tekakwitha; most, like many Catholics today,

immigrants: Padre Serra, Bishop Neumann, Mother Cabrini, Rose

Philippine Duchesne. When the French Revolution that dispersed

her convent ended, Rose joined the Religious of the Sacred Heart,

volunteering for their United States mission, opening the first free

school west of the Mississippi. Only after lengthy service as Superior

did Rose—now seventy-one—realize her life’s dream, undertaking

a mission among the Potawatomi Indians. When some worried

about her advanced age and failing health, the Jesuit mission leader

overruled them: “She must come! She may not be able to do much

work, but she’ll bring the mission success by praying for us!” Frus-

trated by her inability to learn their languages, Rose nevertheless

“spoke” to the Native Americans by her prayerful presence before

the tabernacle. “Quah-kah-ka-num-ad,” they named her, “Woman

-Who-Prays-Always”—their way of bestowing the title the Church

would later make official: saint!
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